Please register your product at
www.vovo-eu.com to receive full warranty benefit.

I [=]

IMUNSEN AIR PURIFIER

Imunsen Air Purifier Manual

ENGLISH
FRENCH
SPANISH
GERMAN
ITALIAN



Dear Customer

Thank you for purchasing Imunsen Air Purifier.
Please read carefully through the user manual for safe and proper use.
This manual also contains details of the warranty.
After reading through the manual, please write down the date and location of your purchase,

as well as the copy of the invoice. Keep the manual in an easily accessible place.
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Precautions

Precautions

Trans po rtation When transporting the product, please make sure the device is
turned off and unplugged.
Installation Use it after properly attaching the body's upper and bottom part.

Make sure the purifier inlet surface is at least 10cm(4 inches) away from the wall.

Power Caution

Severe pressure or bending the power cord could cause damage.

Do not pull the power cord with pressure when plugging.

Do not use inadequate or non-certified power adaptors.

Do not temporarily replace the power cord with inadequate or non-certified
power adaptors.

Power Cord

User must hold the head of the power cord when connecting.
When transporting or cleaning the device, please make sure to turn the power off
and unplug the product beforehand.

Immediately stop the purifier if it releases unusual odor and irregular wind,
orif it behaves oddly.

In Usa ge Do not cover the air inlet area with obstacles or finger.
Please make sure to constantly open the window when used with a heating device
to prevent carbon monoxide poisoning.

Re gu lations Do not use the purifier in humid locations such as bathrooms.



Product Introduction

Package Contents

Air Purifier
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Detaching Hook
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Product Introduction

Part names

Air Inlet

Front

ﬁ Sleep/Eco Mode

Turbo Mode

© 7 _—— HighMode
—— Low Mode

Auto Mode

N

—— Power
® —— Ambient Light Sensor

Cypress Oil Capsule
(Option)

Top



User Guide

Product connection

1. Remove the vinyl cover from the main body.

3. Insert the filter into the base and attach
the top part of the purifier on the base.
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2. Remove the filter by lifting the
top part of the purifier and remove
the protective cover from the filter.

% Cautions
Please make sure to line up the arrows
when attaching the top part to the base.



User Guide

Product connection

4. Attach the product leg to the main body. % Caution
Please make sure to attach the first hook(1) to the main body
and push the second hook(2) until you hear the clicking sound.

1
2
< Leg Structure > <Where to Attach >
5. Remove the vinyl from the Cypress Wood Filter 6. Connect the power cord to a power outlet.
and assemble it to the main body.
| EU UK

% Cautions
Do not touch with the wet hand.




User Guide

Usage location

Minimum 10cm (4 inches)

Minimum 10cm (4 inches)

Minimum 10cm (4 inches)

Indoor Usage

Do not place the product on uneven surfaces.
Make sure to check if the intake holes are clean and in open space.



User Guide

Product features

Turbo

ENGLISH

Sleep & Eco Mode

Power saving mode is recommended to use when you go to sleep. It will
reduce the fan speed when this mode is active, which is suitable when
sleeping.

Turbo Mode

Quickly and efficiently purifies the air with full power of motor fan. Itis
most effective during cleaning, cooking, and ventilating the room.
Turbo mode automatically switches to Auto mode after 3 minutes.

High Mode

Operated by selection in manual mode. High mode can give you the fresh
air more quickly than low mode.

Low Mode

Normally low mode operates when the air quality is good.

Auto mode

Operates automatically depending on the air quality. Automatically change
the fan speed according to the air quality, thanks to the dust sensor
situated at the back of the purifier.

Power

Turning on and off the power.Press & hold the power button for 2 seconds
to turn ON/OFF the device. When powered on, the device will start in the
previously used mode.

Ambient light sensor (For Auto mode only)

Automatically changes mode based on the brightness of the room.
Automatically operates the night mode when in dark areas,
and returns to auto mode once the area brightens up.



Guide d'utilisation FRENCH

Caractéristiques du produit Mode Veille et Eco

Il est recommandé d'utiliser le mode économie d'énergie lorsque vous
allez dormir. La vitesse du ventilateur est réduite lorsque ce mode est actif,
ce qui est idéal pour le sommeil.

Mode Turbo

Purifie rapidement et efficacement |'air grace a la puissance du moteur du
ventilateur. Il est particulierement efficace pendant le nettoyage, la cuisine
et pour aérer la piece.

Le mode Turbo passe automatiquement en mode Auto apres 3 minutes.

Turbo

Haut  Mode Haut

Fonctionne avec sélection en mode manuel. Le mode haut permet
d'obtenir de 'air frais plus rapidement que le mode bas.

= Mode Bas

Le mode bas fonctionne lorsque la qualité de 'air est bonne.

Mode Auto
A Fonctionne automatiquement en fonction de la qualité de ['air. Change
automatiquement la vitesse du ventilateur en fonction de la qualité de l'air,
. grace au capteur de poussiére situé a l'arriére du purificateur.

Marche/Arrét

d) Mise en marche et arrét de 'appareil. Appuyez sur le bouton et
maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour mettre ['appareil en
marche ou 'arréter. Une fois sous tension, ['appareil démarre dans le mode
précédemment utilisé.

@ Capteur de lumiére ambiante (pour le mode Auto uniquement)

Change automatiquement de mode en fonction de la luminosité de la piéce.
Fait fonctionner automatiquement le mode nuit lorsqu'il se trouve dans des
zones sombres, et revient en mode automatique dés que la zone s'éclaircit.
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Guia del usuario

Caracteristicas del producto

Turbo

Alto

SPANISH

Modo Reposo y Eco

Se recomienda utilizar el modo de ahorro de energia cuando se vaya a
dormir. Reduciré la velocidad del ventilador cuando este modo esté activo,
lo que es idoneo cuando se duerme.

Modo Turbo

Purifica rapida y eficazmente el aire con toda la potencia del ventilador. Es
més eficaz durante la limpieza, cocinando y cuando se ventila la habitacion.
El modo Turbo cambia automéaticamente al modo Auto después de 3
minutos.

Nivel Alto

Funciona seleccionando el modo manual. El modo alto le puede dar el aire
fresco mas rapido que el modo bajo.

Nivel Bajo

Normalmente, se selecciona el nivel bajo cuando la calidad del aire es
buena.

Modo Auto

Funciona automaticamente en funcién de la calidad del aire. Cambia
automaticamente la velocidad del ventilador en funcién de la calidad del
aire, gracias al sensor de polvo situado en la parte trasera del purificador.

Power

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos para
encendery apagar el dispositivo. Cuando se encienda, el dispositivo se
iniciara en el modo utilizado previamente.

Sensor de luz ambiente (sélo para el modo automatico)

Cambia automéaticamente de modo en funcién de la luz de la habitacién.
Activa autométicamente el modo nocturno cuando se encuentra en zonas
sin luz, y vuelve al modo automético una vez que la zona se ilumina.

1



Benutzerhandbuch GERMAN

Produkt Funktionen

o Schlaf & Eko Modus

Stromsparmodus ist empfohlen beim Schlafen gehen. Es wird
die Ventilatorgeschwindigkeit reduzieren, wenn dieser Modus aktiviert ist,
was beim Schlafen gehen geeignet ist.

Turbo Modus

Reinigt die Luft schnell und effizient mit voller Energie des Ventilators.
Esist am effektivsten wahrend dem Putzen, Kochen und Beliiftung des
Raumes.

Turbo Modus schaltet automatisch auf Auto Modus nach 3 Minuten.

Turbo

Stark Modus

Funktioniert nach Auswahlin manuellem Modus. Der Stark Modus kann
schneller frische Luft erzeugen, als der Schwach Modus.

Schwach Modus
Schwach Modus wird prinzipiell bei guter Luftqualitdt eingeschaltet.

Auto Modus

Funktioniert automatisch je nach Luftqualitdt Schalten Sie automatisch
die Ventilatorgeschwindigkeit um je nach Luftqualitét, dank des
Staubsensors, der sich hinter dem Reiniger befindet.

Strom

Strom Ein- und Ausschalten. Stromknopf 2 sekundenlang gedrtickt halten.
Gerét Ein- und Ausschalten. Das Gerét startet mit dem vorherigen Modus
wenn es eingeschalten wird.

Umgebungslichtsensor (Nur fiir Auto Modus)

Wahlt automatisch Modus aus, je nach Helligkeit des Raumes. Schaltet
automatisch auf Nacht Modus in dunklen Raumen und aktiviert Auto
Modus sobald es wieder hell ist.

12



Manuale Utente
Caratteristiche del prodotto

Turbo

ITALIAN

Modalita Sonno & Eco

Si consiglia di utilizzare la modalita di risparmio energetico quando siva a
dormire. Questa modalita ridurra la velocita della ventola quando é attiva
per permettere di dormire in ambienti silenziosi.

Modalita Turbo

Purifica ['aria in modo rapido ed efficiente con la ventola a potenza
massima. E pill efficace durante la pulizia di una stanza e dopo aver
arieggiato gli ambienti. La modalita Turbo passa automaticamente alla
modalita Automatica dopo 3 minuti

Modalita Alta

Azionata selezionandola manualmente. La modalita alta puo darti aria
fresca piti rapidamente della modalita bassa.

Modalita Bassa

La modalita bassa funziona quando la qualita dell'aria & gia buona.

Modalita Automatica

Funziona automaticamente in base alla qualita dell'aria. Cambia
automaticamente la velocita della ventola in base alla qualita dell'aria
grazie al sensore per le polveri situato sul retro del depuratore

Pulsante di accensione

Accende e spegne il dispositivo. Tenere premuto il pulsante di accensione
per 2 secondi per ACCENDERE/SPEGNERE il dispositivo. Quando viene
acceso, il dispositivo si avwviera nell’ultima modalita utilizzata in precedenza

Sensore di luce ambientale (solo per la modalita Auto)

Cambia automaticamente la modalita in base alla luminosita della stanza.
Awvia automaticamente la modalita notturna quando € buio e torna alla
modalita automatica quando la stanza viene illuminata.

13



User Guide

Product features

LED Light & LED Indicator

LED Logo can provide ambient lighting
effects to the user and the LED indicator

shows the air quality in 3 different colors.

@ Good © Normal © Bad

14

Filter replacement indicator

The LED logo will blink for 5 seconds with a buzz
when you turn on the device, indicating the filter
need to be replaced.

% Reset filter indicator

After you have replaced thefilter, press & hold the
power button for 3 seconds to reset the filter
replacement indicator.



User Guide
Cypress Oil Capsule Usage (Option)

Cypress Oil Capsule

material : 100% Pure Cypress Essential Oil

(1009% Extracted from cypress wood, Chemical-free)
Country of Origin: South Korea

t

t

( SOPEN

Please scan here
to purchase the
oil diffuser pod.

1. After turning off the product, use the detaching
hook(accessory) to open the Cypress Wood filter.

2. Detach the product by using your finger between
the hole from the capsule cover.

3. Remove the protective cover from the capsule.
3% Do not poke the cover with sharp object as
it contains the Cypress oil.

\
<
vy

(1) Remove the
protective cover.

(2) Do not remove the transparent film.
(Otherwise Cypress oil could spill.)

15



User Guide ENGLISH
Cypress Oil Capsule Usage (Option)

Cypress Oil Capsule

material : 100% Pure Cypress Essential Oil

(100% Extracted from cypress wood, Chemical-free)
Country of Origin: South Korea

4. Check the two hole to properly attach
the product cover.

5. Attach the cover to the product on the one side first
and then push to finish the other side.

6. Assemble the Cypress Wood filter to the main
body before turning on the product.

16



Guide d'utilisation FRENCH

Utilisation de la Capsule a ['huile de cypres (en option)

Capsule a l'huile de cyprés

matiere : Huile essentielle de cypres 100% pure

(extraite a 100% a partir de bois de cypres, sans produits chimiques)
Pays d'Origine : Corée du Sud

Veuillez numériser
ici pour acheter la
dosette de diffuseur

' ' d'huile.

[ 9- 1. Aprés avoir éteint l'appareil, utilisez le crochet de
détachement (accessoire) pour ouvrir le filtre Cypress Wood.

[ oo 2. Retirez le produit en passant votre doigt dans le trou du
couvercle de la capsule.

3. Retirez le couvercle de protection de la capsule.
% Ne pas percer le couvercle avec un objet pointu car il
contient de ['huile de cypres.

=)
Y Y
(1) Retirez le couvercle  (2) Ne pas retirer le film transparent,
de protection. (sinon ['huile de cypreés pourrait se répandre)

17



Guide d'utilisation FRENCH

Utilisation de la Capsule a ['huile de cypres (en option)

Capsule a ['huile de cypres

matiere : Huile essentielle de cyprés 100% pure

(extraite a 100% a partir de bois de cyprés, sans produits chimiques)
Pays d'Origine : Corée du Sud

4. Vérifiez les deux trous pour fixer correctement le
couvercle du produit.

5. Fixez le couvercle au produit d'un cété d'abord,
puis poussez pour compléter l'autre c6té.

6. Fixez le filtre Cypress Wood au boitier principal
avant de mettre 'appareil en marche.

18



Guia del usuario SPANISH

Uso de la capsula de aceite de ciprés (opcidn)

Capsula de aceite de ciprés

Material: Aceite esencial de ciprés puro 100 %

(100 % extraido de madera de ciprés. Sin productos quimicos)
Pais de origen: Corea del Sur

Escanee aqui para
comprar la capsula
' ' difusora de aceite.

[ 9- 1. Después de apagar el producto, utilice el gancho de

extraccion (accesorio) para abrir el filtro de madera de ciprés.

[ oo 2. Separe el producto utilizando el dedo entre el hueco
de la tapa de la capsula.

3. Retire la cubierta protectora de la capsula.
3% No pinche la tapa con un objeto afilado ya que contiene el
aceite de ciprés".

\
<! =
ay ay

(1) Retire la cubierta  (2) No retire la pelicula transparente,
protectora.

de lo contrario, el aceite de ciprés
podria derramarse.
19



Guia del usuario SPANISH

Uso de la capsula de aceite de ciprés (opcidn)

Capsula de aceite de ciprés

Material: Aceite esencial de ciprés puro 100 %

(100 % extraido de madera de ciprés. Sin productos quimicos)
Pais de origen: Corea del Sur

4. Compruebe los dos agujeros para fijar
correctamente la cubierta del producto.

5. Fije la cubierta al producto por un lado primeroy
luego empuje para fijar el otro lado.

6. Coloque el filtro de madera de ciprés en el
dispositivo principal antes de encenderlo.

20



Benutzerhandbuch GERMAN

Verwendung von Zypressendlkapseln (Option)

Zypressenol Kapsel

Material: 100 % reines dtherisches Zypressendl

(100 % aus Zypressenholz gewonnen, frei von Chemikalien)
Herkunftsland: Stidkorea

Bitte scannen
. Sie hier,um den
Oldiffusor zu kaufen.

1. Verwenden Sie nach dem Ausschalten des Produkts den
Demontagehaken (Zubehdr), um den Cypress Wood-Filter zu
offnen.

[ oo 2. Losen Sie das Produkt mit lhrem Finger zwischen dem Loch
von der Kapselabdeckung.

3. Entfernen Sie die Schutzabdeckung von der Kapsel.
3% StoRen Sie nicht mit einem scharfen Gegenstand in die
Abdeckung, da sie Zypressendl enthalt.

\
<! 3
VY

uy

(1) Entfernen Sie die (2) Entfernen Sie nicht die transparente Folie.
Schutzabdeckung. (Andernfalls konnte Zypressendl auslaufen.)

21



Benutzerhandbuch GERMAN

Verwendung von Zypressendlkapseln (Option)

Zypressendl Kapsel

Material: 100 % reines dtherisches Zypressendl

(100 % aus Zypressenholz gewonnen, frei von Chemikalien)
Herkunftsland: Stidkorea

4. Uberpriifen Sie die beiden Lécher, um die
Produktabdeckung richtig zu befestigen.

5. Bringen Sie die Abdeckung zuerst auf der einen
Seite am Produkt an und driicken Sie dann, um die
andere Seite fertigzustellen.

6. Montieren Sie den Zypressenholzfilter am
Hauptkorper, bevor Sie das Produkt einschalten.

22



Manuale Utente ITALIAN
Uso della Capsula di Olio di Cipresso (Opzionale)

Capsula di Olio di Cipresso

Materiale: 100% Puro Olio Essenziale di Cipresso

(100% estratto da legno di cipresso, privo di sostanze chimiche)
Paese di Origine: Corea del Sud

Per acquistare la
capsula di diffusore

' ' diolio, scannerla qui.

1. Dopo aver spento il prodotto, utilizzare il gancio (accessorio)
per aprire il Filtro in Legno di Cipresso

[ oo 2. Utilizzando le dita, togliere il prodotto dallo scomparto
sotto al coperchio della capsula.

3. Rimuovere la protezione dalla capsula.
3% Non toccare la protezione con oggetti affilati perché
contiene Olio di Cipresso

=)
Y Y

(1) Rimuovere la (2) Non rimuovere la pellicola trasparente.
protezione. (Altrimenti l'olio di cipresso potrebbe fuoriuscire)
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Manuale Utente ITALIAN

Uso della Capsula di Olio di Cipresso (Opzionale)

Capsula di Olio di Cipresso

Materiale: 100% Puro Olio Essenziale di Cipresso

(100% estratto da legno di cipresso, privo di sostanze chimiche)
Paese di Origine: Corea del Sud

4. Controllii due buchi per attaccare correttamente il
cappuccio del prodotto.

5. Inserire prima il cappuccio sul prodotto da un lato e
poi premere per finire dall' altro.

6. Riunire il filtro del legno di Cypress sul corpo
principale prima di allestire il prodotto.

24



Maintenance
Managing the product

Cleaning the exterior

1.Use a Vacuum cleaner to remove dust
from the air intake and air outlet.

Cleaning the filter

1. Remove the filter from the main body. "g-—F-
2. Use a Vacuum cleaner to remove UNIRG

larger dust from the pre-filter. i
|

S L i
% Do not use water to clean the filter. Circular filter is recommended Cypress filter is recommended
It will decrease the filters lifespan. to be replaced every year. to be replaced every two years.

25



Maintenance
Managing the product

Replace the HEPA filter

Iy ry

1. Lift the top part up. 2. Peel off the plastic bag 3. Match the magnet position and
and put it inside. assemble the top part back.

26



Maintenance

Cypress Wood Filter

Following conditions are not defective and cannot be replaced.

- Products made from tree wood may contain knots.
- The cypress wood filter might contain scratches or dents, but is not defected as
is naturally caused during production.
- The wood color or pattern may be different to the image due to the nature of wood.
- Cypress wood naturally inhales water during summer and expand,
as well as naturally exert water to shrink.
Due to the above reason, the filter will naturally repeat contraction and expansion,
then settle down.

- As time passes, the wood may change in size to about 5 mm,
butis a natural occurrence.

- Wood may change color or shape when exposed to sunlight, thus recommended to use under shade.
- Please be cautious of usage in humid places, as the wood filter is very sensitive to humidity.
- Please do not place heavy items on top of the purifier.

- If the cypress wood filter is in contact with water, the product may contract or expand.

After a period of use, even if the scent is minimal, the effect of cypress wood remains.

27



Maintenance

Warranty period

Warranty

Non-warranty

1 year from date of

purchase.

1. Unauthorized repairs, misuse, collisions, inadvertent misuse,
liquid inflows, modifications, disassembly, use of third party
components, or destruction, or alteration of labels and device
number anti counterfeiting markings.

2. After the warranty time is over.

3. Damage caused by misusage.

Note : For safe transportation of the purifier,

please keep its original packaging for about a month from purchase.

For more detail about the warranty, please refer to page 32 of this manual.

Please register your product at www.vovoeu.com to receive full warranty benefits.
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Specifications

Product specifications

Product name M-002W /R /B, M-002DW / DR/ DB (Diffuser)
Size 7.9x7.9x9.4inches (200mm x 200mm x 240mm)
Coverage area 177sq.ft (16.5m)

Weight 2.2lb (1kg) Filter included

Voltage DC12V2A

Power 24W

Cable DC:1.5m (4.9ft)

Color White / Red / Black

Diffuser Optional

Filter (Lifespan)

Pre-Filter+H13 True HEPA Filter+Deodorization
Carbon Filter(1year)+Cypress Wood Filter

Certification

KC, ETL, FCC, CE, RoHS,CB, PSE, GB

Country of Origin

Korea



Specifications

FAQ

Problem

Pre-check

Solutions

-The power does not turn on.

- Did you press the power button right

after connecting to the power adaptor?

-Is the power plug plugged in correctly?

-Is the front indicator correctly displaying?

-Is the filter cover correctly assembled?

-Is the cypress Wood Filter assembled correctly?

- Please allow the device some time

after pluging the power to opearate.

- Please connect the power plug to an outlet
- Please press the power button accurately to operate.

-The product has a safety switch.

It will not turn on unless it is properly assembled.

-There is no airflow
*The airflow is weaker

than first purchased.

- Did you remove the vinyl from the filter

when first purchased?

-Is the filter properly assembled?
-Is the filter contaminated?

(The contamination of the filter affects the airflow)

-Thefilter is packed in a vinyl filter

when first purchased. Please make sure

to remove the vinyl cover before usage.

- Please make sure the filter is properly assembled.

- Please clean the filter.

-The intake hole smells bad.

-Has the product been in use where people

smoke or cook food with a lot of smoke?

-Was the product recently used at a

different location and was relocated?

-The filter absorbs the surrounding smell.

Thus the smell may temporarily stay
and trasport with the product,
but will eventually dissapear.

*The product may still contain smells

from the previous location.

-What is the filter
replacement period?

-Hepa filter approx. 1 year,

- Cypress wood filter approx. 2 years.

- Please check the first day the filter was used.

- The cypress Wood Filter

does not have a scentanymore.

-The filter may loose its scent, but the effects

of the cypress wood remains unchanged for 2 years.

- If you wish to bring back the cypress scent,

please purchase the cypress oil capsule and

insert it into the purifier.

- Cypress Wood Filter 's shape
chaged.

-Cypress Wood Filter is humidity (water) and

temperature sensitive.

- Please refer to page 27 for more information.
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Product specifications

Contact Us

Imunsen Customer Service Center (product inquiries, product pruchase)

Hours of operation: 9:00~18:00 (exculdes weekends and holidays)

Product inquries : Support@vovoeu.com
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Imunsen air purifier warranty

Modal ] M-002w [ ] M-002R [ ] M-002B
(] M-002DW [ ] M-002DR (] M-002DB
Serial No.
Date of Purchase Year Month Day
Warranty Period | 1 year from date of purchase
Customer address
Customer name
Phone number
Notes

Warranty Content

1. Please contact us if you have any issues with the product or defect within the warranty period.

2. Even during the warranty period, repairs will be charged if:
- If the customer loses the warranty.

- If the warranty does not correctly display the purchase date, nor the copy of a invoice.

- Damage caused by the customer.

- Damage caused by natural disasters such as fire, gas, electricity defect, and more.

- Damage caused by misplacement or assemble.

- Cost for engineer visit.

- Cartridge, filter, or accessory defect.

3. Please note that all parts removed for repair will be taken by our team.

4. This warranty will not be reissued.
Thank you for your understanding.
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